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UWAGA:

Z uwagi na ciagte ulepszenia techniczne oraz unowoczesnianie systemu, informacje tu zawarte moga ulec
okresowym zmianom bez wczedniejszego uprzedzenia.

Produkty marki EDIFIER sg dostosowane do roznych zastosowan. Zdjecia i ilustracje wykorzystane w instrukcji
moga nieznacznie roznic sie od produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek roznic nalezy opierac sie na
wygladzie rzeczywistego produktu.
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Wazna instrukcja bezpieczens

1. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje. Przechowywac jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
2. Uzywaj tylko akcesoridw zatwierdzonych przez producenta.
3. Zainstalowac prawidtowo urzadzenie zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale - Podtaczanie urzadzenia.
4. Zaleca sie uzytkowanie produktu w srodowisku o temperaturze 0-35°C.
5. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.
6. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzac tego produktu w zadnych cieczach lub naraza¢ go
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
7.Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu zrodet ciepta (np. radiatora chtodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca
lub innych urzadzen, ktére generuja ciepto).
8. Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektdw napetnianych cieczg, takich jak wazony, na tym produkcie; jak rowniez poddawac
go dziataniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone $wiece, ktére byly by umieszczone na tym produkcie.
9. Nie nalezy blokowac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wkiada¢ Zadnych przedmiotéw w otwory lub
gniazda wentylacyjne. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
10. Nalezy zachowac wystarczajaca wolng przestrzen wokot produktu tak, aby utrzymac dobra wentylacje (zaleca sie co
najmniej 5cm).
11. Nie nalezy forsowac i wpycha¢ na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podfaczenia sprawdz, czy nie wystepuje
blokada w gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku.
12. Nalezy zachowac przewidziane akcesoria i czesci (np. $rubki) z dala od dzieci, aby zapobiec potknieciu ich przez pomytke.
13. Nie nalezy otwierac i nie zdejmowac obudowy samodzielnie. Grozi to narazeniem na niebezpieczne napiecie lub inne
niebezpieczne zagrozenia. Niezaleznie od przyczyny uszkodzen (takich jak uszkodzony przewdd lub wtyczka, narazenie na
rozchlapany ptyn lub wpadniecie do $rodka jakiegos obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgo¢, produkt
nie dziafa bo zostat silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany, profesjonalny serwis, natychmiast.
14. Przed przystapieniem do czyszczenia produktu sucha $ciereczka, zawsze najpierw wyfacz urzadzenie i odfacz wtyczke zasilania.
15. Nigdy nie uzywaj mocnych kwaséw, czyszczacych $rodkéw alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych rozpuszczalnikow
chemicznych do czyszczenia powierzchni produktu. Do czyszczenia nalezy stosowac tylko neutralnych rozpuszczalnikow
lub czystej wody.

Zbyt gtosna muzyka moze prowadzi¢ do utraty stuchu. Prosze utrzymac site i natezenie dzwieku w zakresie
bezpiecznym dla stuchu.

Wiasciwa utylizacja tego produktu. To oznakowanie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy usuwac wraz z odpadami
domowymi, wszedzie w krajach UE. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko lub zdrowie ludzkie, poprzez
niekontrolowane procesy unieszkodliwiania odpadéw, nalezy wykonywac ich recykling odpowiedzialnie i zgodnie z
promowanym zréwnowazonym procesem ponownego wykorzystania zasobdw materialnych. Aby pozby¢ sie
zuzytego juz urzadzenia, prosze uzywac systemow zbidrki lub skontaktowac sie ze sprzedawcg, tam gdzie produkt
zostat zakupiony. Oni moga przyjmowac ten produkt do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.
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lub sprzedawanego wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ przy przemieszczaniu
1 kombinacji wozka i/lub aparatu tak, aby unikna¢ niebezpieczerstwa potkniecia sie i zranienia.
Polska

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka, stojaka/podstawki, statywu, wspornika lub stotu, okreslonego przez producenta,

zna instrukcja bezpieczenstwa

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:

1. Dla tatwosci korzystania umiesc ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.

2. Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze napiecie robocze jest takie same, jak od twojego dostawcy energii.
Odpowiednie napiecie robocze mozna znalez¢ na ptytce znamionowej produktu.

3. Dla celéw bezpieczenstwa nalezy odtaczy¢ produkt podczas burzy lub gdy jest on nieuzywany przez diuzszy czas.

4. W normalnych warunkach zasilacz moze sie silnie nagrzac. Prosze zapewnic¢ dobra wentylacje w obszarze
uzytkowania i zachowac ostroznosc.

5. Etykiety ostrzegawcze o niebezpieczerstwie umieszczone na obudowie lub u dotu produktu lub na adaptorze
zasilania sieciowego.

Ten symbol jest stosowany w celu powiadomienia uzytkownika o obecnosci nieizolowanego,
dostatecznie wysokiego, niebezpiecznego napiecia elektrycznego wewnatrz obudowy produktu,
ktore moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie demontowat obudowy produktu i o
tym, ze wewnatrz nie ma tam czesci wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do
autoryzowanego centrum serwisowego, do naprawy.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest KLASY Il lub podwajnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym,
bez wymogu posiadania uziemienia.

EnY

Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu petnig funkcje wytacznika i muszg by¢ fatwo dostepne.

Dla produktu bezprzewodowego:

1. Produkt bezprzewodowy moze generowac krétkofalowe czestotliwosci radiowe i zaktdcac poprzez interferencje
normalne korzystanie z innych urzadzen elektronicznych lub sprzetu medycznego.

2. Wylacz urzadzenie, gdy jest to niedopuszczalne. Nie nalezy uzywac tego produktu w urzadzeniach medycznych,
w samolotach, na stacjach benzynowych, w poblizu bramek automatycznych, w systemach automatycznej
sygnalizacji pozaru lub innych zautomatyzowanych urzadzeniach.

3. Nie wolno uzywa¢ produktu w poblizu rozrusznika serca w zakresie odlegtosci 20 cm. Fale radiowe moga
wplywac na normalne funkcjonowanie stymulatora serca lub innych urzadzen medycznych.
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Rozpakowanie pudetka
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Kabel audio 3,5 mm do RCA

Przewdd audio RCA do RCA

Al

Wejsciowy przewdd swiattowodowy
T 5 L[/

Kabel pofaczeniowy gtosnika

Pilot zdalnego

sterowania Instrukcja obstugi

Uwaga: Obrazki s tylko dla celéw ilustracyjnych i moga odbiegac od faktycznego produktu.
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Illustrations
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1. Pokretto gtosnosci/wybor wejscia 6. Wejscie LINE IN

Weciskaj w celu przetaczania Line in 1—Line in 2— 7. Wejscie optyczne

Optyczne—Wejscie koncentryczne—Bluetooth 8. Wejécie koncentryczne

Wcisnij i przytrzymaj, aby odfaczy¢ Bluetooth na 9. Potaczenie do portu pasywnego
wejsciu Bluetooth gtosnika

2. Pokretto regulacji wysokich tondw 10. Pofaczenie do portu aktywnego

3. Pokretto regulacji niskich tonéw gtosnika

4. Przetacznik zasilania 11. Wyswietlacz

5. Kabel zasilania
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Pilot zdalnego sterowania

Skieruj pilota na okno odbiornika na gtosniku, optymalna odlegtos¢ dziatania wynosi 7 metréw.
Wyswietlana wartos¢ w oknie wyswietlacza bedzie ostrzegac¢ lub miga, gdy system odbiera polecenie
zdalnego sterowania.

1. WE/WYL.
2. Wyciszenie dzwieku
3. Kontrolka pilota
4. Wejscie LINE IN
5. Wejscie Bluetooth
nacisnij i przytrzymaj, aby odtaczy¢ Bluetooth
6. Poprzedni/Nastepny utwor (Wejscie Bluetooth)
7. Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci
8. Odtwarzanie/pauza (Wejscie Bluetooth)
9. Wejscie optyczne
10. Wejscie koncentryczne
11. Tryb monitora
12. Tryb dynamiczny
13. Tryb klasyczny
14. Tryb wokalu
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— MONITOR DYNAMIC —|

+— CLASSIC VOCAL —
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Cztery tryby:

(MONITOR) Tryb monitora: posiada ptaska krzywa dzwieku
wyjécia dla dzwieku bez upiekszer.

(DYNAMIQ) Tryb dynamiczny: mocniejsze uderzenie,
wiecej dynamiki.

(CLASSIC) Tryb klasyczny: odtwarza klasyczny dzwiek Hi Fi.
(VOCAL) Tryb wokalu: podkreslony ludzki gtos, pozycja
wokalisty bedzie blizej stuchacza.

EDIFIER

Polska

Pilot zdalnego sterowania

. Jak widac na ilustracji, nacisnij pokrywke baterii pilota
kciukiem i przesun za strzatka w celu zdjecia pokrywki,
uzywa dwdch baterii AAA (zwrdc uwage na biegun
A

2. Zywotnos¢ baterii wynosi zwykle okoto 6 miesiecy;

¢

wymien je, gdy pilot nie jest wrazliwy lub zmniejsza sie
jego zasieg.
3. Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii.

Uwaga:

1. Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach.

2. Nie dotadowuj baterii.

3. Wyjmij i wymien baterie gdy sg one nieuzywane przez
dhuzszy czas.

4. Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie Zzrodet ciepta
takich jak promieniowanie stoneczne, ogien, itp.

5. Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewtasciwie
wiozona. Baterie nalezy wymienia¢ na baterie tego

samego lub réwnowaznego typu.
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Podtaczenie

— - PR

——<=®* QOdtwarzacz Blu-ray, konsola do gier, dekoder
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1. Jak przedstawia ilustracja, podiacz gtosniki za pomoca przewodu potgczeniowego.
2. Podtacz go$niki do zasilania za pomoca kabla i wiacz wiacznik zasilania, gtosniki powinny by¢
gotowe do pracy.
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Wejsécie LINE IN

[S— lub

1. Podiacz Zrodto audio (telefon mobilny, tablet itd.) do portu wejsciowego Line In 1 lub Line In 2
(zwazaj na dopasowanie koloréw) na panelu tylnym w gtosniku aktywnym za pomoca kabla audio.

2. Naci$nij przycisk ,LINE 1/2" na pilocie lub nacisnij pokretto ,gtosnosci/wyboru wejscia” na tylnym
panelu aktywnego gtosnika, dopoki okno wyswietlacza aktywnego gtosnika nie wyéwietli
LLINE 1" lub ,LINE 2",

3. Wigcz odtwarzanie na podtaczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zagdanego poziomu.

Polska

Wejscie optyczne/koncentrycz

1. Podtacz zrodto dzwieku (odtwarzacz Blu-ray, Set Top Box itp.) do portu wejscia OPT/COAX na
tylnym panelu aktywnego gto$nika za pomocg kabla optycznego lub koncentrycznego (kabel
koncentryczny nie jest dofaczony do zestawu).

2. Naci$nij przycisk ,OPT" / ,COAX" na pilocie lub nacisnij pokretto ,gtosnosci/wyboru wejécia” na
tylnym panelu aktywnego gtoénika, dopoki okno wyswietlacza aktywnego gtosnika nie wyswietli
LOPTICAL" lub ,COAXIAL".

3. Wigcz odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zgdanego poziomu.

Uwaga:
Tylko standardowe sygnaty audio PCM (44,1KHz/48KHz/96KHz/192KHz) dziataja w trybie
koncentrycznym/optycznym.
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Wejscie Bluetooth

€ Bluetooth®

lub

1. Nacisnij przycisk , " na pilocie lub nacisnij pokretto ,gtosnosci/wyboru wejécia” na tylnym
panelu aktywnego glo$nika, dopoki okno wyéwietlacza aktywnego gtosnika nie wyswietli , 8" .
2. W swoim urzadzeniu wyposazonym w funkcje Bluetooth (telefon komérkowy, tablet, itp.)

nalezy wyszukac i wybra¢ ,EDIFIER S2000MK1I ".
Wskazoéwka:

Pofagczenia modutem spojnoscé i zgodnosci Bluetooth moga byc rézne wsrod roznych urzadzen
Zrodia dzwieku, w zaleznosci od wersji oprogramowania urzadzenia Zrédtowego.
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Dane techniczne

Moc wyjsciowa: R/L (Gtosniki wysokotonowe): 15W+15W
R/L (Gtosniki sredni i niskotonowe): 50W+50W
Pasmo przenoszenia: 45Hz~40KHz
Czuto$¢ wejécia: LINE IN 1: 600£50mV
LINE IN 2: 800+50mV
OPT/COAX: 350£50mFFs
Bluetooth: 450+50mFFs
Wejscia audio: LINE IN 1/LINE IN 2/Optyczne/Koncentryczne/Bluetooth

Deklaracja dla UE
Pasmo czestotliwosci: 2.402GHz-2.480GHz
Moc wyjsciowa RF: <20 dBm (EIRP)

Nie ma zadnych ograniczer w stosowaniu.

"Gwarancja na wszystkie produkty marki Edifier -
24 miesiace, Serwis "Door to Door" - my
odbieramy towar od klienta i wysytamy go na
nasz koszt. Z danymi do odbioru prosimy zgtasza¢

sie mailowo: info@edifier.pl"

1
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Brak dzwieku

* Sprawdz, czy gtosnik jest Wk,

* Sprébuj zwiekszy¢ gtosnose korzystajac z gfdwnego regulatora gtosnosci lub regulatora na pilocie
zdalnego sterowania.

* Sprawdz, czy kable audio s3 mocno podtaczone, a na zestawie gtosnikowym wiasciwie ustawiono zrédto
sygnatu.

* Sprawd?, czy z urzadzenia zrédtowego dochodzi sygnat audio.

Nie mozna nawigzac potaczenia przez Bluetooth

* Sprawd?, czy gtosnik przetaczony jest na wejécie Bluetooth. Jesli jest w innym trybie audio, Bluetooth nie
mozna pofaczyc.
Odfacz glosnik od wszelkich urzadzen Bluetooth naciskajac i przytrzymujac 3 w trybie Bluetooth, po czym
sprobuj ponownie.

* Efektywna facznos¢ Bluetooth mozna zapewni¢ w odlegtosci 10 metréw miedzy urzadzeniami, prosimy
pamietac, by odlegtosc nie byta wieksza.

* Celem sprawdzenia tacznosci prosimy uzy¢ innego urzadzenia Bluetooth.

S2000MK nie wiacza sie
* Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania i czy w gniazdku jest prad.

Szum wychodzacy z glosnikéw

* Glosniki EDIFIER generuja niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektérych urzadzer audio sg za
wysokiej. Odfacz przewody audio i podgtosnij; jezeli w odlegtosci 1 m od gtosnika nie stycha¢ zadnego
dzwieku, wowczas nie ma problemu z produktem.

Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarancji prosimy otworzy¢ wiasciwg zaktadke danego kraju na naszej
stronie www.edifier.com i zapoznac sie trescig Warunkdw Gwarandji.

USA i Kanada: service@edifier.ca

Ameryka Potudniowa: Odwiedz nasza strone www.edifier.com (po angielsku) lub www.edifierla.com
(po hiszpansku/portugalsku) w celu uzyskania informacji lokalnych. 9
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4 FR: S2000MK Il CE=3Fm=HN&E=0) =B ER

# Bi: B80gHH MRt

R ~F: 127x127mm 3N 7

ERASRERIS: V1.0/1B-180-S2000H-00 3t A

IB-180—-S2000H-00  i}#BA45S2000MK |11 3§ = /3E 55 /B & (X 553

i

il

XED

FTERIARAF

Dulezité bezpecnostni pokyn

1. Dlikladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpecné misto pro pozdéjsi pouziti.

2. Pouzivejte pouze pfisluenstvi doporucené vyrobcem.

3. Pristroj instalujte nalezité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pfipojeni.

4. Pristroj doporucujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.

5. Abyste sniZili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti.

6. NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin a nesmi na néj kapat.

7. Pristroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojl (napt. radidtord, kamen, nebo jinych zafizeni vytvarejicich teplo, atd.).

8. Na pristroj nestavte zédné predméty naplnéné tekutinou, napf. vazy; také se na néj nesmi stavét zadné zdroje

otevieného ohné, napt. zapélené svicky.

9. Neblokujte ventila¢ni otvory. Do ventila¢nich ani jinych otvor(i nestrkejte zadné predmeéty. Mohlo by dojit ke vzniku

pozéaru nebo Urazu elektrickym proudem.

10. S ohledem na dostate¢nou ventilaci nechte okolo pfistroje dostatecny prostor (doporucujeme minimalné 5 cm).

11. Konektor se nesnazte do zasuvky zatlacit nasilim. Pred pfipojenim konektoru zkontrolujte, zda zastrcka neni nécim
ucpand a zda konektor odpovida zastréce a je spravné orientovan.

12. Dodané prislusenstvi a dily (napt. sroubky) uchovévejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolkly.

13. Sami kryt nedemontujte ani neotvirejte. Vystavujete se tak riziku Urazu elektrickym proudem a jinym nebezpecim.
Bez ohledu na pficinu poskozeni (napf. poskozeny kabel nebo zastrcka, vystaveni plisobeni tekutin, vpadlé cizi
predméty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad pfistroje, atd.) musi opravu okamzité provést
pouze opravnény servisni technik.

14. Pfed cisténim produktu suchym hadfitkem jej vzdy nejprve vypnéte a odpojte ze sité.

15. K ¢isténi povrch(i pristroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zasady, benzin, alkohol ani jind chemicka rozpoustédla.
K ¢isténi pouzivejte pouze neutrdlni Cistici prostiedky nebo Cistou vodu.

Nadmeérny poslech hlasité hudby maze zpUsobit poskozenf sluchu. Udrzujte nastaveni hlasitosti v
rozumném rozsahu.

Sprévné likvidace produktu. Tato znacka znamena, Ze tento pfistroj nelze v rdmci EU likvidovat jako bézny
domaci odpad. Abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované
likvidace pfistroje, zodpovédné jej zrecyklujte, ¢imz umoznite opétovné vyuziti pouzitych material. K

W navrdceni pouzitého pfistroje vyuZijte sbémé systémy nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. Ten od Véas muize piistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

PouZivejte pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzdkem nebo stolkem specifikovanym vyrobcem nebo
prodanych s pfistrojem. Pfi pouzivani voziku dbejte opatrnosti pfi manipulaci s pfistrojem a vozikem, aby
nedoslo k poranéni v disledku preklopeni.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Upozornéni pro préci s elektrickym proudem:

1. Pro snadné pouziti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zasuvky.

2. Pred pouzitim se ujistéte, ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni siti. Spravné provozni napéti
naleznete na vyrobnim stitku.

3. Z bezpecnostnich diivodU pfistroj pii boufce, nebo pokud neni delsi dobu pouzivan, odpojte ze sité.

4. Za béznych okolnosti se zdroj muze prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvysenou opatrnost.

5. Na krytu pristroje nebo spodni ¢asti jeho adaptéru se nachédzi bezpecnostni stitky.

Tento symbol uZivatele varuje pred neizolovanym nebezpecnym napétim uvnitf pfistroje, u
kterého hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

nenachdzi zadné uzivatelem vyménitelné ¢sti. Za Ucelem opravy navstivte autorizovany servis.
Tento symbol znamen4, Ze tento pfistroj neni uréen k venkovnimu pouziti.

A Tento symbol uzivatele varuje, aby nerozebiral kryt pfistroje, a informuije, Ze se uvnitf pfistroje
Tento symbol znamena, Ze pffistroj se jednd o elektrické zafizenf zafizenf s dvojitou izolaci nebo
tfidy Il a nevyZaduje uzemnéni.

Kdyz je pouzita elektricka zéstrcka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni zlistat pohotové

pouzitelné.

Pro bezdratové pfistroje:

1. Bezdrétova zafizeni mohou generovat kratkovinné radiové frekvence a rucit tak bézny provoz ostatnich
elektronickych zafizeni nebo zdravotnich pfistrojd.

2. Pokud nenf pouZiti pfistroje povoleno, vypnéte jej. Pfistroj nepouZivejte ve zdravotnickych zafizenich, bv
letadlech, u benzinovych pump, v blizkosti automatickych bran, automatickych protipozérnich systému ani
jinych automatickych zafizenich.

3. Pristroj nepouzivejte ve vzdalenosti do 20 cm od kardiostimultoru. Radiové viny mohou ovliviiovat béZznou
funkci kardiostimulatord nebo jinych lékafskych pfistroji.

Délezité bezpecnostné pokyn

1. Prosim instrukcie si dokladne precitajte. Pre buduce pouzitie ich uchovajte na bezpe¢nom mieste.
2. Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom.
3. Namontujte pristroj spravne podla pokynov v Casti pripojenia zariadenia.
4. Odporuca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.
5. Aby ste sa vyhli riziku poziaru a elektrického Soku, nevystavujte zariadenie dazdu alebo vihkosti.
6. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. Nepondrajte toto zariadenie do akejkolvek tekutiny alebo ho
nevystavujte kvapkaniu alebo $pliechaniu.
7. Neinstalujte alebo nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radidtor, ohrievac, spordk, alebo iné
zariadenia ktoré vytvéraju teplo).
8. Na zariadenie sa nemaju umiestnovat ziadne predmety naplnené tekutinami, ako su vézy; tiez by zariadenie nemalo
byt vystavené otvorenému ohnu, ako su zapélené sviecky polozené na zariadeni.
9. Neblokujte ventilacné otvory. Do ventila¢nych otvorov alebo mrieZzok nevkladajte Ziadne predmety. Toto moze viest
k poziaru alebo k trazu elektrickym pradom.
10. Okolo zariadenia udrzujte dostato¢ny priestor z dévodu dobrej ventilacie (odporica sa minimalne 5 cm).
11. Nestrkajte nasilu zasuvku do zéstrcky. Pred pripojenim, skontrolujte ¢i nie je zastr¢ka upchatd a ¢i je zéstreka vhodnd
pre zésuvku a Ci je orientovand spravnym smerom.
12. Uchovavajte dodavané prislusenstvo a Casti (ako napriklad skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich zjedeniu omylom.
13. Neotvérajte alebo nevyberajte kryt sami. MoZete sa tak vystavit nebezpe¢nému napétiu alebo inym rizikdm. Bez
ohladu na pricinu poskodenia (ako je poskodeny drot alebo zastrcka, vystavenie kvapkajlcej kvapaline alebo
spadajicemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vihkosti, nefungujicemu vyrobku alebo spadnutiu
vyrobku atd.), musi byt oprava okamZite vykonana autorizovanym servisnym profesionalom.
14. Pred cistenim vyrobku suchou handrickou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zasuvky.

15. Na cistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivajte silnt kyselinu, Zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické cistice.

Na ¢istenie pouZitie iba neutralny cisti¢ alebo ¢istd vodu.

Nadmerne hlasna hudba méze viest k strate sluchu. Prosim udrzujte hlasitost v bezpe¢nom rozsahu.
—

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znameng, Ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany spolu s
inym odpadom z domacnosti v celej EU. Aby sa predislo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
zdravia ludi v désledku nekontrolovaného zneskodnovania odpadu, zodpovedne ho recyklujte na podporu
udrzatelného opétovného vyuzitia materidinych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouZite systém
vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol produkt zaktiipeny. Oni potom tento vyrobok daju na
recyklaciu bezpecnu pre prostredie.

predavanymi s pristrojom. Ak pouzivate vozik, pri pohybe kombinécie vozika/pristroja postupuijte opatrne, aby

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom Specifikovanym vyrobcom, alebo

JDolezité bezpecnostné pokyny

Varovanie pri napdjant:

1. Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky.

2. Pred pouzitim, sa uistite Ze pracovné napatie je rovnaké ako vasa lokdlna napéjacia siet. Spravne pracovné napétie
moZete najst na vyrobnom stitku zariadenia.

3.Z bezpetnostnych dévodov odpojte vyrobok od elektrickej siete pocas burok alebo pri dlhsom nepouzivani.

4. Za normalnych okolnosti, méze byt napéjanie horuce. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.

5. Bezpecnostné varovné stitky su na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napéjacieho adaptéra.

Tento symbol je urceny na vystrahu uzivatela pri pritomnosti neizolovaného nebezpec¢ného
napatia v kryte vyrobku, ktoré moze byt predstavovat dostatocny stupen pre riziko elektrického
Soku osoby.

Tento symbol upozoriuje pouZivatela, aby nerozoberal kryt vyrobku a nie je v fiom Ziadna cast
vymenitelnd pouzivatelom. Pre opravu vyrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je len na pouzivanie v interiéry.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je Il TRIEDY alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez
poziadavky na uzemnenie.

EIeY - =

Zastrcka napajacieho zdroja sa pouziva na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie ma zostat pripravené
na prevadzku.

Pre bezdrotovy vyrobok:

1. Bezdrotovy vyrobok moéze vytvarat kratkovinné radio frekvencie a moéze rusit bezné pouzivanie inych elektrickych
zariadeni alebo zdravotného vybavenia.

2. Ak vyrobok nie je povoleny, vypnite ho Vyrobok nepouzivajte v zdravotnych zariadeniach, v lietadle, na pumpach,
v blizkosti automatickych bran, automatickych poziarnych systémov alebo inych automatickych zariadeni.

3. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti kardiostimuldtora v rozsahu do 20 cm. Radiové viny moézu ovplyvnit bezni
operaciu kardiostimulatora alebo inych zdravotnych zariadeni.
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Cesky Cesky
Otevreni balenf llustrace
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3,5 mm-RCA audio kabel - 1. Ovladac hlasitosti/vybér vstupu 6. Vstup Line in
@=ﬂ=€ @ Stisknéte pro piepnuti mezi vstupem Line in 1—> 7. Opticky vstup
vstupem Line in 2—>vstupem optickym—> 8. KoaxiaIni vstup
Audio kabel RCA - RCA o G
vstupem koaxidlnim—>vstupem Bluetooth 9. Pfipojeni pasivniho reproduktoru
Al ———— Stisknéte a pridrzte pro odpojenf Bluetooth ve 10. Pripojent aktivnho reproduktoru
Vlaknovy opticky vstupni kabel vstupu Bluetooth 11. Obrazovka displeje
o 2. Ovladani nastavenf vysek
J (
CL T I LR Délkové ovladani Navod k obsluze 3. Ovlddani nastaveni bast
Kabel pro pfipojeni reproduktort 4. Vypinat
Poznamka: Obrézky jsou pouze pro ilustrativni icely a mohou se lisit od skute¢ného vyrobku. 5. Napdjeci sntra
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Dalkové ovladani Dalkové ovladani
Namifte dalkovym ovladacem na okénko pifjmu signalu délkového ovladanf reproduktoru.
Optimalni vzdalenost je 7 metrd. Zobrazena hodnota v okné na displeji upozorni nebo zablika,
kdy? systém dostane pfikaz z dalkového oviddant. J 1. Dle pokyn( na obrédzku zatlacte placem kryt baterie
- délkového ovladace dold a dle smérové Sipky jej
1. Vypina¢ odstrante a vlozte dvé baterie AAA (dbejte na polaritu
) 2. Ztlumit “+"a"").
D— —2 3. Ukazatel dalkového ovladant 2. BéZn4 Zivotnost baterif je pfiblizné 6 mésicd; pokud
@ 5 4.Vstup Line in dalkové ovladani nefunguje, nebo doslo ke snizenf jeho
5. Vstup Bluetooth dosahu, baterie vyménte.
® stiskem a drzenim odpojite Bluetooth 3. NepouZivejte soucasné staré a nové baterie.
@ 6. Pfedchozi stopa/nasledujici stopa (Vstup Bluetooth)
® 7. Zvysenf hlasitosti/snizent hlasitosti Poznamka:
8. Prehravani/pozastaveni (Vstup Bluetooth) 1. Dalkové ovlddani neodkladejte na mista s vysokou
@— 9. Opticky vstup teplotou nebo vihkostr.
(@)— MoNIToR ovNAMIC — (7)) 10. Koaxidlni vstup 2. Baterie nedobijejte.
11. Monitor resim 3. Pokud dalkové ovladani dlouho nepouzivate, vyjméte
L voor 1@ 12. Dynamicky rezim znéj baterie.
13. Klasicky rezim 4. Baterie by neméla byt vystavena nadmérnému teplu,
14. Hiasovy rezim napf. na primém slunci, ohni, atd.
5.V pfipadé nespravné instalace baterie hroz riziko jeji
Ctyfi rezimy: exploze. K vyméné pouzivejte pouze stejny nebo
(MONITOR) Monitor rezim: plocha audio kmitoctova ekvivalentni typ baterie.
charakteristika, pro zvuk bez prikraslent.
(DYNAMIC) Dynamicky rezim: vy3si dliraz, vétsi dynamika.
EDIFIER (CLASSIC) Klasicky rezim: napodobuje klasicky zvuk Hi-Fi
(VOCAL) Hlasovy rezim: zdlraznéni lidského hlasu,
pozice zpévéka se zda posluchaci blize.
17 18
Cesky Cesky
Pripojeni Vstup Line in
- &P A , ,
LINE1/2
<> pPrehravac Blu-ray, hernf konzole, set top box
@ PT— Nebo
© &
. @ 00 » g —
@ uug J
o %| Q o
o . 5 1. Zdroj zvuku (mobiln telefon, tablet atd.) zapojte do portu vstupu Line in 1 nebo vstupu Line in 2
(povsimnéte si odpovidajici barvy) na zadnim panelu aktivniho reproduktoru, pomoci audio kabelu.
= = = = 2. Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko vstup “LINE1/2", nebo stisknéte tlacitko
“Volume dial/Input selection” (“ovlada¢ hlasitosti/volba vstupu”) na zadnim panelu aktivniho
reproduktoru, obrazovka displeje zobrazi vstup “LINE 1" nebo vstup “LINE 2".
¢ uj] 3. Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou Uroveri hlasitosti.
1. Jak je zobrazeno na obrézku, pipojte reproduktory pomoci propojovaciho kabelu reproduktord.
2. Reproduktory pfipojte k napéjecimu zdroji pomoci napajeciho kabelu a zapnéte hlavni vypinac,
reproduktory by mély byt pfipraveny.
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Opticky/Koaxialni vstup Vstup Bluetooth
] §)Bluetooth®
Nebo
1. Zdroj zvuku (pfehravac Blu-ray, set top box atp.) zapojte do portu vstupu OPT/COAX
OPTICKY/KOAXIALNI, dnii |u aktivniho reproduktoru pomoci optického nebo
( / ) na zadnim panelu akiivni produ P P 1. Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko “ 3R *, nebo stisknéte tlacitko “Volume dial/Input selection”
koaxidlniho audio kabelu (neni soucasti balen). ) o , . o o
(“ovlada¢ hlasitosti/volba vstupu”) na zadnim panelu aktivniho reproduktoru, obrazovka displeje
2. Na délkovém ovladaci stisknéte tlacitko “OPT"/*COAX", nebo stisknéte tlacitko brazi R
zobrazi .
Vol dial/Input selection” (“ovladac hlasitosti/volba vstupu”) na zadnim panelu aktivniho
olume dial/Input selection” { , pu’) P o 2. Na svém zafizen Bluetooth (mobilni telefon, tablet, atd.) vyhledejte zafizeni “EDIFIER S2000MKII *
reproduktoru, obrazovka displeje zobrazi “OPTICAL” ("OPTICKY") nebo “COAXIAL" ("KOAXIALNI"). fioort s
a pfipojte se na néj.
3. Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti. pripe) !
Poznamka:
Konektivita a kompatibilita Bluetooth se mUze u riiznych piistrojli lisit v zavislosti na verzich jejich
Poznamka: softwaru.
V optickém/koaxidlnim rezimu fungujf pouze PCM audio signaly (44,1KHz/48KHz/96KHz/
192KHz).
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Technické specifikace Odstranovani zavad
Vykon: P/L (vyzky): 15W-+15W Zadny zvuk
fednf hab « Zkontrolujte, zda kontrolka napajeni svitf.
P/L (strednirozsah a basy): S0W-+50W « Zkuste zvysit hlasitost pomoci hlavniho ovladace nebo délkového ovladanti.
Kmitoctovd charakteristika: 45Hz~40KHz « Zkontrolujte, zda jsou audio kabely spravné zapojeny a reproduktory maji spravné nastaveny vstup.
Vstupni citlivost: Vstup Line in 1: 600£50mV + Zkontrolujte audio vystup prehravace.
Vstup Line in 2: 800+50mV
stpHnen m Nelze se pfipojit pfes Bluetooth
OPT/COAX: 350+50mFFs « Ujistéte se, Ze je reproduktor pfepnuty na vstup Bluetooth. Pokud je v rezimu jinych vstup( audia, tak
Bluetooth: 450+50mFFs se Bluetooth nepfipoji.
Audio vstup: Vstup Line in 1/Vstup Line in 2/Opticky/Koaxiélni/Bluetooth Odpojte viechna zaiizeni Bluetooth tak, ze stisknete a podrzite v rezimu Bluetooth, a zkuste znovu.
« Efektivni pfenosovy dosah systému Bluetooth je 10 m; ujistéte se, Ze jsou oba pfistroje v uvedeném
dosahu.
Prohlaseni pro EU « Zkuste pfipojit jiné zaizeni Bluetooth.
Frekvenc¢nf pdsmo: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Radiofrekvenzni v ik q Zaiizeni S2000MK  se nechce zapnout.
adiofrekvencni vystupni vijkon: <20 dBm (EIRP) « Zkontrolujte, zda je pfistroj zapojen do sité a zasuvka je pod je pfipojena.
Pouziti nenf omezeno.
Hluk ptichazejici z reproduktort
* Reproduktory EDIFIER generuji maly Sum, zatimco sum nékterych zvukovych zafizent je prilis vysoky.
Odpojte audio kabely a zvyste hlasitost, pokud nenf slyset zddny zvuk ve vzdélenosti 1 metru od
reproduktoru, pak neni problém s timto produktem.
Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankdch www.edifier.com
Informace o zaruce na produkty Edifier naleznete na pfislusnych muta¢nich strankach na www.edifier.com
a v kapitole Podminky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Jizni Amerika: Mistni kontaktnf informace naleznete na www.edifier.com (anglicky) nebo www.edifieria.com
(Spanélsky/portugalsky).
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25 ste predisli poraneniu pri prevraten. 26
Slovencina Slovencina
Rozbalte krabicu llustracie

A B s B | h il h e M
ol o™
1 ©
Q0 ®
Q0 &
@ © 9 ®
® @ 0 ®
@ o -
. 9
® o < ® s
o — — a o — — d \ — — /
L W)
35mm-RCA audio kbel - 1. Ciselnik hlasitosti/vyber vstupu 6.Vstup Line in
@=ﬂ=€ @ Stlacenim prepinajte medzi vstupmi Line in 1—> 7. Opticky vstup
Line in 2—>Optical—>Coaxial—>Bluetooth 8. Koaxial t
RCA na RCA audio kébel . . - Oy VSHIP
Stlacte a podrzte na odpojenie Bluetooth vo 9. Pripojit k pasivnemu portu reproduktora
A== — vstupe Bluetooth 10. Pripojit k aktivnemu portu reproduktora
Vstupny kabel z optickych vidkien L 2. Ovladac vysok 11. Obrazovka displeja
3. Ovlddac basov
{ ¢
CL T ’ LT Dialkové ovladanie Pouzivatelska prirucka 4. Spinac el. energie
Kabel na pripojenie reproduktoru 5. Napéjaci kébel
Pozndmka: Obrézky su len na porovnanie a moézu sa Iisit od skuto¢ného vyrobku.
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Dialkové ovladanie Dialkové ovladanie

Nasmerujte dialkovy ovlddac na okno prijmu ovlddaca na reproduktore, optimalna funkéna vzdialenost
je 7 metrov. Ked systém prijme prikaz na dialkové ovladanie, hodnota zobrazena v okne displeja
bude ako upozornenie alebo blikne. 7 1. Ako je zndzornené na obrazku, palcom stlacte kryt
- batérie na dialkovom ovladaci nadol a pre odstrdnenie
1. ZAPNUTAVYPNUT krytu posuvajte podla smeru $ipky, pouzivaju sa dve
2. Stimit atérie (davajte pozor na poly ,+"a ,-").
o) AAA batérie (davaj oly ,+"a ")
D— —2 3. Indikétor dialkového ovlddania 2. Zivotnost batérie je zvy¢ajne priblizne 6 mesiacov;
@—1 ) 4.Vstup Line in vymehtewich, Ifed'dial’&ovyfl ov\é.da(: nie je citlivy alebo
5. Vstup Bluetooth sa zmensi vzdialenost ovlddania.
&— Stlacte a podrzte na odpojenie Bluetooth 3. Nikdy nepouZivajte staré a nové batérie dohromady.
@ 6. Predchadzajuca stopa/Dalsia stopa (Vstup Bluetooth)
® 7. Zvysenie hlasitosti/znizenie hlasitosti Poznamka:
8. Prehrat/pauza (Vstup Bluetooth) 1. Dialkové ovladanie nepokladajte na miesta ktoré st
@— 9. Opticky vstup horuce alebo vihké.
({)—— MmoNITOR DYNAMIC ——({)) 10. Koaxidlny vstup 2. Batérie nenabijajte.
11. MONITOR méd 3. Ak sa vyrobok nepouziva po dlhsiu dobu, prosim
A3—+ cuassic vocaL ——(14) 12. DYNAMIC méd vyberte baterky.
13. CLASSIC méd 4. Batéria by nemala byt vystavena nadmernému teplu
14.VOCAL méd ako je slne¢né Ziarenie, ohen alebo podobne.
5. Ak je batéria vlozend nespravne hrozi nebezpecenstvo
Styri mody: vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo podobny typ.
Mdéd MONITOR: Obsahuje plocht krivku odozvy zvuku,
pre zvuk bez zafarbenia.
Maod DYNAMIC: vacsi uder, viac dynamiky.
EDIFIER Mdéd CLASSIC: reprodukuje klasicky HIFI zvuk.
Maod VOCAL: zvyraznenie ludského hlasu, pozicia spevaka
sa bude javit blizsie k posluchacovi.
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Pripojenie Vstup Line in

— - &P , ,
LINE1/2
——<B* Prehravac Blue-ray, herna konzola, SetTopBox
@ [ — Alebo
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5
. . 5 b o 1. Zdroj zvuku (mobilny telefén, tablet, atd)) pripojte pomocou zvukového kabla k vstupnému portu
ﬁ Line In 1/Line In 2 (farby sa musia zhodovat) na zadnom panele aktivneho reproduktora.
= == = == 2. Stlacte tlacidlo ,LINE1/2" na dialkovom ovladaci alebo stlacte ovladac¢ ,Volume dial/Input selection”
(,Ovladac hlasitosti/Vyber vstupu”) na zadnej ¢asti panela aktivneho reproduktora. V okne displeja
na aktivnom reproduktore sa zobrazi ,LINE 1" alebo ,LINE 2".
¢ uj] 3. Hudbu prehravajte v pripojenom zariadent a hlasitost nastavte na pozadovanu uroveri.
1. Reproduktory pripojte pomocou spojovacieho kébla reproduktorov, ako je to zndzorenené
na obrdzku.
2. Reproduktory pripojte k zdroju energie pomocou napéjacich kablov a zapnite vypinac.
Reproduktory by mali byt pripravené na pouZitie.
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Opticky/Koaxialny vstup V/stup Bluetooth

€ Bluetooth®
1. Zdroj zvuku (prehravac Blu-ray, SetTopBox, atd.) pripojte k vstupnému portu OPT/COAX na
adnom paneli aktivneho reproduktora pomocou zvukového kabel z optickych vidkien alebo
“ P P F ) ) pHey 1. Stlacte tlacidlo , 3B na dialkovom ovladaci alebo stlacte ovlddac ,Volume dial/Input selection”
koaxidlneho zvukového kébla (nie je sii¢astou dodévky). . o ) L .
; L (,Ovladac hlasitosti/Vyber vstupu”) na zadnej ¢asti panela aktivneho reproduktora. V okne
2. Stlacte tlacidlo ,OPT"/,COAX" na dialkovom ovladaci alebo stlacte ovladac o : e
) L displeja na aktivnom reproduktore sa zobrazi , B ".
NVolume dial/Input selection” (,Ovladac hlasitosti/Vyber vstupu”) na zadnej ¢asti panela ) . . o X ) o
. , 2. Nastavte vase zariadenie Bluetooth (mobilny telefon, tablet, atd’) na vyhladavanie a vyberte
aktivneho reproduktora. V okne displeja na aktivnom reproduktore sa zobrazi ,OPTICAL"
"EDIFIER S2000MKTIT"
alebo ,COAXIAL".
3. Hudbu prehravajte v pripojenom zariadenf a hlasitost nastavte na pozadovanu Uroven. Poznamka:
Bluetooth konektivita a kompatibilita sa moZze lisit medzi rozli¢nymi zdrojovymi zariadeniami, ¢o
Poznamka: z4visi na verzii softvéru zdrojovych zariadent.
Len Standardné PCM audio signalizuje (44,1KHz/48KHz/96KHz/192KHz) funkciu v optickom/
koaxidlnom rezime.
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Specifikacie Riesenie problémov

; o o ) Ziadny zvuk
Vykon el. napajania: Pravy/Lavy (vysky, sopran): 15W+15W « Skontrolujte ¢i je zapnuty svetelny indikdtor napdjania.
Pravy/Lavy (stredné tény a basy): 50W+50W « Skuste zvysit hlasitost pomocou hlavného ovlddaca hlasitosti alebo dialkového ovlddaca.
Frekvenénd odozva: 45Hz~40KHz « Uistite sa e audio kable st pevne pripojené a vstupy na reproduktoroch su spravne pripojené.
o . « Skontrolujte ¢i signal z audio zdroja vysiela.
Citlivost vstupu: Line In 1: 600+£50mV
Line In 2: 800+£50mV Nie je mozné pripojit cez Bluetooth
OPT/COAX: 350+50mFFs « Uistite sa ze reproduktor je prepnuty na Bluetooth vstup. Ak je prepnuty na iné médy audio vstupov,
Bluetooth: 450+50mFFs Bluetooth sa neprpolt
Odpojte od akéhokolvek Bluetooth zariadenia stlacenim a podrzanim R v Bluetooth méde, potom to
Audio vstupy: Line In 1/Line In 2/Opticky/Koaxiélny/Bluetooth skiiste Znovu.
« Efektivny rozsah prenosu Bluetooth je 10 metrov; ubezpecte sa, ze prevadzka je v dosahu.
Vyhlasenie pre EU * Pokuste sa pripojit iné Bluetooth zariadenie.
Frekvencné pasmo: 2,402GHz~2,480GHz S2000MK  sa nezapla
RF vystup napajania: <20 dBm (EIRP) « Skontrolujte ¢i je zapojené napéjanie, alebo ¢i je zastrcka zapnutd.
Neexistuju ziadne obmedzenia pouzivania.
Z reproduktorov sa ozyva Sum
* Reproduktory EDIFIER vytvaraju slaby sum, avsak na niektorych zvukovych zariadeniach je na pozadi
velmi vysoky sum. Odpojte zvukové kéble a zvyste hlasitost, ak nie je pocut ziaden zvuk v 1 metrovej
vzdialenosti od reproduktora, potom s tymto vyrobkom nebude Ziadny problém.
Viac informdcif o EDIFIER, ndjdete na www.edifier.com
Otazky tykajuce sa zaruky Edifier ndjdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si ¢ast
nazvanu Podmienky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Juzna Amerika: Prosim navstivte www.edifier.com (anglicky) alebo www.edifieria.com
(Spanielsky/Portugalsky) pre miestne kontaktné idaje.
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® ® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
9 Bluetooth 9 Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license.
b

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

x Qualcomm’

aptX'HD

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and
other countries.




